Di nolle al cupo orrore Vorrei compir, _ _
I1I|.| e A | lljll.\ Orrore ABA. Sia falto il tuo desio!
Succede il chiaro sol. . g
7 ..I,. i y ]l' | F {a Don Sebastiano)
GALL |r]|l.ll|| |I;:| |]u_| i ||_! m:nnn : Stranier. libero sei. vanne, ed impara
i by vpardy e - v ¥ *i . . s s
SEB i :--;IUL Ll”- .I [I-L “Ar“ i 1'-"1“" - A benedir il nome di colei
aER. I'.I". .TII1 s la sorle m dona Cui vita insieme.e libertd tn déi!
Ch’ 10 possa un scettro deporre al tuo pii!
ABA.e CorD D'ARABIL (a Don Sebasliano)
SCENA VIIL. Va, non tardar, se a te la vita & cara!
Nven 11 Tragar - larhe edraho i1 ciol!
Coro d’Arabi ¢ Detli. Indi Abaialdo ¢ Ben-Selim Cesso il fragor: lornd s reno il |_|Ll‘:
Partiam, seroiam il doce nostro all’ ara.

Arane  anor ai Bali A Temaal |

‘' T = . ]

._‘”ﬂ (Ao Iﬂﬂti;].“ D' un soldato se restami il cor!
E...
ABa. Che di' tu?
ZAL : Fia vostra la man mia ! FINE DELL'ATTO SECONDO.
Ana. Ma perché tanto a coor?...
ZAL Sul lido estrano

Io periva; un eristiano

Spezzo i miei ceppi. Libera giurai

Un crishiano salvar. 11 volo pio
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1l presente Gibretto & di esclusivn proprietd dell’ edi-

tore Ricordi, il guale intende fruive dei diritli accordati
dalle vigenti Legqi e dai Tratlati internazionali sulle pro-

prietd artistico-letterarie.

PERSONAGGI

DON SEBASTIANDG, Re di Portogallo
DON ANTOXLO, sup zio, reggenle in
assenza del re g il 38
DON GIOVANNI DA SILVA, presi-
dente del Tribunale Supremo di Giu-
slizia, consigliere privato di 5. M. .
DON LUIGIH, inviato i Spagna . =
CAMDERS, soldato e pocta .
BEN-SELIM, governatore di Fez .
ABAIALDO, ecapo delle tribii arabe,
promesso sposo di .
ZAIDA, figlia Ji Ben-Selim, . . »
DON ENRICO, luogotencole di Seba-

stiano

ATTORI

ig- Graziant Lodovico

i, Redaelli Giocomo

g Alry Giorgio

Archinli Gaelano

=, Morelli-Ponti Filippo

. Alessandrini Luigi

iz, Gurcie Guslavo

ig.* Csillag Bosa

iz. Paraboschi Vincenzo

COR1 E COMPARSE

Grandi e Dame della Gorte di Porlogallo

Soldali e Marinari portoghesi - Soldati e donne arabe

Gindici del Tribunale Supreme di Giustizia

Uomini ¢ donne del Popola.




Maestri Coneertatori a vieenda
Sig, Cav. Mazzheafo Alberto e sig, Pollini Frangesco
Primo Violino & Direltore d°Orchestra, sie. Cavalling’ Eugenio.
Altro Prime Yiolino in‘gostituz, al sie Cavalling, sie 50orbeling Vine.
Sostiluto ai swldelti sig. Rampuzzini Giovanni
Primo dei secondi Violini per UOpera; sig. Gremasehi  Anlonio,
Primo Violino per'i Balli, sig. Melchiori A. - Boslin?, sig. Valsecchi A.
Primo YViolino dei secondi per il Ballo, sig. Ressi Michele,
1.# Viole: per I'Opera, sig. Tassizsiro P. - pel Ballo, sig. Muntovani G,
Primi Violoncelli a vicenda, par ?Opéra o Ballo
sienori Traffi Isidero e Quarenghi Guglielmo.
Primo Contrabasso al Cembalo, siz. Negri Luigi.
Sostitati al medesimo, signori Manzoni Giuseppe & Moje Ales.
y del Ballo, sig, Mofelli Nestore.

Primo Conlrahass
Primi Flauh

Per I'Opera, sig. Pissi Franeeseo - pel Ballo, sig.-Zamperont Anl.

Primi Oheoe

Per POpera, sig. Confulonieri Cesare - pel Ballo, sig. Ferrario Luigi.

Primi Clarinett
Per I’ Opera, sig. Bassi Luigi - pel Ballo sig. Varisco Francesco.
Primi Fazolli
Per POpera, sio, Contis Anfondo = pel Ballo,. sig. Dakghetli’ G,
Primi Carni :
Per 'Opera, sig. Rossari Gustavo - pel Ballo, sig. Carémoli A,
Prime. Tromde

Per I'Opera, sig. Languiller Marco - pel Ballo, sig, Freschi Cornelio.

Primo Trombone, sic Bernardi E. — Bombardone, sig, Caslelli A.
Arpa , signora Rigamonti Virginag,
Timpani, sig. Secels Curdo, — Gran Cassa, sig.
Oreanno o Fisarmonica, sifr. Zafing,
Maestro e Diretl. dei Cori, sizg, Zariii Em. - SosLl.? sig. Portoluppi P
Poela, sig. F. M. Pisve. — Rammeniatore, sig. Grolh Giuseppe.
Buttafwory, sig. Bassi Lwigi
Seenorralis Pittore e Diretlore, signor Pevoni Filippo.
Altro Pitlore e Direllore in sostiluz, al sig. Peroni, Ferrario C.
professore agciunlo della sceola di prospetliva.
ArListi pollaboratori, esposti' per-ordine dianzianitd
Cavallotti Donenico, Luzzi Anl, Azehigri Gugliclmo,
i Giwg.. Lovali From.. ,\l’.l_.r-l.l.'.;rll- f|||,l.-||'.-'.|'.|. !:I'l-'\-'_rl'._Hi‘r:’fl'-.lfll.
i Arigtide, Femfone Alfonse; Comolli Ambrogio,

- Sula Luigi, Bestetti Carle, Belloni Ginseppe.
Appaltatore del Macchinismn, sig. Abbikli Antonio.
Inventore ed esecutore del Macchinismo, siz. Coprara Giac.

Fornilore dei Pianolorti, sig. Abale .";f'_lflr.l.llr.
Vestiarisla proprietario, sig. Zamperoni Luigi.
Proprietavio degli Alrezzi, signor Lroce Gaelona,
Appaltatore dell’ Huminazione, sig, Gionna Gieseppe.
Fiorista e Piumizla,

Rosei Gaelano,

g, ® Sirtory Elisa, - Parrucchiere, sig. Venegons E.

ATTO PRIMO

< o

SCENA PRIMA.

il r del r
I

m !-ly-|||'.'u.|,|.|;_-.:|r|'.'..- scena. Si scopre in lomtananza la flo

to di Lisbona in prospetto. A destra il palazz
tia
."r'---l-"[ a far vela, E uwn andare ¢ un venire di gente oocu-
pafa vari I'-"I'}"Ii"-'ll'-;-"-; dell’ imbarco. Son recate armi ¢ mo
piziont da bocca o bordo delln nove ammiraglia, A smisfro
Warinari ¢ Soldati, che bevono e cantano; alivi prendom con-
jedda dalle loro faomiglie. Calea di popolo, Dame, Cavalieri

Soldatl, Marinari, PFopolani, Cavalieri c Dame:
Don Antonie ¢ Don lovanni da Silva,

LHLRRR e

b |
bf! presti all' opra; nocchier, v appella
Propizio il venlo, tranguillo il mar;
Ci cuida in Africa del re la stella;
Nocehileri :I|]'l.-|ll':|. convien _-L.'||[|.'II'.
Bon Antomo ¢ Giovanni da Silva esecono dal palazzo

reale e s’ avanzano sul proscenio)

AxT.Ne sorride fortuna. Il re gii muoove
All'impresa africana, a cui lo appella
Desio di gloria e la sua mala stella!

Gro.E parlendo, 1" anguslo
Vostro congiunlo dell’ Impero a voi
Commelle la reggenza...

ANT.Ch’ io debbo all' influenza
Del supremo del regno magistralo,

Di sua grandezza consiglier privalo. (inchinandosi
Dividere con voi
Le cure intendo ed il poler sovrano...

Din Sebastiano.




i1

G10.(a parte) Che breve fia nella tua debil' mano.
Re Filippo secondo, il glorioso
Nostro vicin di Spagna, a me promette,
Se il serlo lusilano
Sul capo gli assecaro,
Poter pia lungo, e piu del tuo securo.

SCENA ILI.

Un Soldate che ' appressa a Don Antonio
¢ oli presenta un foglio piegato, e Delli

AxT, Ognor quest’ importuno,
Che 4’ un semplice foglio mi persegue
Senza mai darmi tregua. © Eh via, che alleghi?
(" al Sol.)
SoL.La mia sciagura.
ANT. E vuoi?
S0L. Parlare al re.
Ant. Credi tu che a’ tuoi pari il re discenda
G1o. Indietro, va!
ANT. Non pii,, vanne!

SCENA 1II.
Don Sehastiano dal palazzo e Detl.

SEB. E perche
Vielare ai prodi miei 1" accesso al re?
Parla chi sei ? (al Soldato)

S0L Guerrier sognai vittoria,

Cercai sul mar la [ama,
Poéta ambii la gloma...
E non trovai che duol!
Lonlan sull’ onde algenti
Vasco. seguii di Gama ;
Cantai di stranie genti,
Di terre ignole al Sol.

)
0 mia Lusiade! o figlia del mio bollente ingegno,
Ove il tuo nome ai secoli, patria eradel, consegno.
Dell’Ocean sconvolto ire affrontai per le!
Ahi!d’ una man nuotante, io I'altra al cielo ergea,
Grazia per i miei versi, non gid per me chiedea:
Sialodeal ciel cheinvane non domandai merce!
Ch'io .='||I|Ii.'! 1l nome Loo.
Camoens !
Poeta,
Nel suo sguardo io vidi
("a D. Antonio e I, (io.)

Io ti salato! °

Del cenio sconosciulo
Brillar la fiamma ! Del paese ingralo
Che all’ ohblio lo condanna ed allo scorno
Il nome suo sard I' orgogho un giorno!
Ti protegee il tuo re; parla, che vaoir? (aCam.)
In Africa seguire i passi luoi:
Sopra il suol che b fia d allor fecondo
Poenarti accanto e dir tue glorie al mondo.
SEB. S0 presto adunque !
CaM. Un’ altra grazia io chiedo.
SEB. E qual?
CAM. _'I-]i["l.I|I|||-||||'.'|:-.|'|-'_-;|<'|---:||;.|||'.-.-..-r~--|._-.i|1i|'.l.-i
SER 0O eiel, che vedo !
(Zaida eircondala da Soldati e famigliari del Tribunale
supremo i Ginshzia, s'avanza lentamente ; due carne-
ficy le stanno al fianco.)

Faida, Coro i Seldati. Popoland ¢ Delti.

CoRo Giustizia divina,
Agli empii tremenda,
Terrore n_'||1|||r|'L'!]:]:|
Chi t' osa ollraggiar!
Un’ alma che merta
Elerna la pena




La fismma lerrena sul capo tuo si caro

Pud sola mondar ! Vegli divin favor !

Sep. Dove la condocete ? 1

G0, Al rogo!

SER. Chi ¢ coster? .

Glo. Zaida 1" africana, G10., ANT. e SEGUACI
Un’ infedele impura, (Tanlo di leggi obblio
Sulla costa di Tunisit dai noslri Da tollerar non &
Corsari presa or non ha molto, e lralt: Polria pagarne il fio,

In Lishona a servir. i veneficio

Accusala e convinta, 4 :

I1 Tribunal, ov'io siedo sapremo, SEB. ¢ GANOENS.

La dannava poc’anzi al fal

Quant’ e 1" esiglio amaro
Per te s ignori ognor.

Benché possente, il re.)

b estremao Sembianle onesto e pio,

Sep. Perir nom dee tanla bella! Straniera, il ciel ti die !
Gio. Mio prence Ben & quel cor restio
Dl t_:|I||_=.i:__'|{|] SOVrano Che nega omageio a le!

: (Zaida parie)
I decreti annullar ne il re lo poote ! (s"ode uno squillo di trombe)

SEp.Ma mitigar li puo. Vada per sempre CORO di SOLDATI ¢ POFOLO.
sollo pena di morte, Le trombe, le tromhbe!
In bando la straniera. SEB. Squillar la tromba io senlo .
Gio. 0 mio furore!) Tronchiam gl indugi omai :
Dove ? Ne spira amico il vento,
SER. In Alrica, presso al genilore! Al mar, miei prodi. al mar.
LGAML. Yiva 1l rel A conquistar ne appella
Gl0. & SEGUACI. Un nuovo mondo 1l cielo:
Tanto ardisce ! delle leogi V' & scorta la mia stella,
Conculear la maesti | Corriamo a trionfar,
ZAIDA (ai piedi del re)  tu, (a Cam.) "¢ ver che del fataro il velo
Squarciar possa il poela,
Signor clemenle e pio Dinne tun, gran profeta ,
Mio scado & mio sostegno, Qual falo serba all’ armi nostre il cielo.
Ben sel quaggin di Ihio
Imagin vera, o re.
0 lu. che mi difendi. Ove son ? del fuluro al mio ciglio
Che a morte rea m'involi, Chi I' oscuro velame squarcio ?
La vila che mi rendi Ecco in vista il regale naviglio...
Sacrar mi lascia a te! Gia la sponda africana tocco...

CAMOENS (con enlusiasmo)




il
Del deserto gia il venlo ne porla [ nostri voli Iddio,
indistinto guerresco clamor ... E di cotanlo stuolo (a parte)
Quanli sono ) pemici? che importa?... Non tornerd, giova sperarlo, un solo!
gn corriamo all” arringo d’ onor! SEn.. Cay., Coro e SEGUACI
CamoExNs ¢ CoRro Squillar la tromba 10 senlo,
Qu. corriam, corriam; Tronchiam gli indugi omal ;
Della fe' guerrier, Ne spira amico il vento,
L’ |_!|I|-|i|'l 8| |'f1i:|[l.t_ AL nat miei Jn!':_l-!i L
I del ciel voler! guerrieri
Infinita, d’ aspello diversa A conquistar ne appella
Veogo un oste sul piano avanzar: Un nuovo mondo il cielo:
Gia 1" un campo nell’ altro si versa, R mia _, ..
Chi le |||-.||'1|i potrebbe contar? N'é scorla la g SK lia!
(si fa nolle, lampeggia, uono m lontananza) Corriamo a (rionfar!
orizzonle di lampi spesseggia, ANT., GI0 e SEGUACL
Trema il suol, ecco il tuon romoregeia... Disperda il folle inlento
Il re cade... accorrele. o racliardi... In sua giustizia il cielo!
Giusto ciel!... la bandiera periglia... Gli sia nemico il venlo,
A gran pena la seguon gh sgruardi, Gli sia funesto il mar!
Tutla polve e di sangue vermiglia... Che se pietade & bella,
CaMOENS ¢ CORD In empield si cangia,
Sn corriam, corriam Quand’ 0sa a Dio rubella
A morir pel re. Le legoi calpestar!
Sgp.Che di tn mai? Miei fidi... Uomist E DoNSE DEL POPOLO.
CAM. 0 re, perdona; Il nobile ardimento
La notte che si fea Seconda, o re del cielo;
Improvvisa d’ intorno, e I' incessante Gli sia propizio il vento,
Scoppiar del tuon, di neri Gli sia tranguillo il mar!
Presentimenti avean ripiena 1" almal Dove 1" onor lo appella
(il cielo si rasserena) Gli sii tu scorta e duce:
Ma il mar rilorna in calma, Splenda per lui la stella
Piit chiaro brilla il sol!.. o sol, che devi Che guida a trionfar!
Le gesla illuminar di tanti eroi, ' A pugnar corriam,
S’ inchinin le bandiere ai raggi tuoi! Della fe’ guerrier,
(le bandiere vengono abbassate) L’ infedel sperdidm,
Ses. Le bendica il ciel ! E del ciel voler!
G10. Benigno ascolli FINE DELL'ATTO PRIMO.

mar !




'Ystlasre R nrar: 2 Terra adorata - de' padri miei,
‘ [ l() SIZ(J()K])() Come cangiala - ritorno a te!
: X De’ miei primi anni - dolel compagne,
=B Invan gli afanni - temprate a me.
Ahimé! sui lidi - dello straniero
SCENA PRIMA. Perché ti vidi - mio nobil re?
testd captivo - teco il mio core,
Lo scona 8 in Africa. Abilazions & Ben-Selim fo piit non vivo - ben mio, che in te.
gk Mt 6, B8 SCENA 1II.
Falda , circondata dalle sue compagne. Ben-Selim ¢ Delta.
Bex. Perche, figlia, si mesta,
Li'l piit vaga delle vergini E d' Abaialdo ai voli ognor reshia ?
Onde I'Africa va altera \ccogli almen dell’ amista I' omaggio,
1} U',Ilti cor 1° affetto, il ]lillq'liilr. Che il |I1I}.1'Ill1l‘fu;l i _['I"l;_l'\i'g]';‘r_ \ ‘.'i'|'|'t‘£‘1;"
Stava, ahi lassa ! prigioniera ! (egtno: auge: i v Lien
A guerrier valente e nobile

Data avea d' amor la fede; SCENA IV.
Gid d Imen le faci splendono,
Il garzon gid sua la crede...
Quando ratto piomba il barbaro,
E gl invola il suo tesor! \ A E

abhalnlde con séguito di Guerrieri Arabi che irrompon
in mezzo alla danza e Detli

2 che? Per tutto di festa ¢ suono,
Percosso echeggia di canli il ciel ,
E a not sul capo rimugge il tuono,
E a noi gid sopra sla 1 infedel!
Gt [yt L infedel 1
SCENA IL A a. Su euerrier, su guerrieri! la spada
Ch'io vi miri nel ‘pugno brillar!
Su. su, all' armi! 1I'improvvido cada
Che il leone veniva a destar !
Ove celare, oh Diol All'armi, o miei gaerrier!
L’ affanno, il pianto mio ! Sebastian, re di voghia sfrenala ,
Ebbro di gioja il padre Di ridurci prelende a servir.
A festeggiar il di del mio ritorno Foor ne chiama e ne sfida a giorpala
Tuotte chiamava le tribii d’ intorno ! Li sal pian ' Alcazarre Kebir!

Don Sebastiano.

Ma tu riedi, e teco, o vergine,
A noi riedono gh amor !
} (Zaida congeda d°un cenno le compagne)

Falda, sola.




]
. : ‘on &1 pens 3 g (™) Si regge appena !
Or che di guerra ' ora ¢ snonala Non;si: pensi.che 2 Vol S Pk I.l.flh altri)
Tace ogni affetto: sol parla onor. Pard
2 ' . (Siehast o ecadendo przo svenulo a pie della roecia)
Mertar la fede (aZaida) che m’ hai ginrala Sehastian ler MezE n 1P 1 cid

Fia cura e premio del mio valor. See. Lascialemi... luggie....

ENR. Eccoli ! presso
Coro b DONNE A quella roceia...
La tua fedel contrada fa cenno ai compagni che quivi adagino il re
Ti piaccia, o Dio, salvar! E noi moriam per essol
Deh ! fa che | empio cada,
Fa il ginslo trionfar!
Coro 01 ARABI. wbalalde . secuilo da Arabi, Bem=Sellm, ¢ Delli.

SCENA VI

Su guerrier, su guerrieri! la spada
Or é tlempo da prodi impugopar !
Su, Su, all’armi! ' improvvido cada Allah ¢i di@é viltoria,
Che il leone veniva a deslar! E proclamd dal ciel
Rallieni, o Dio, la spada In questo di la gloria
Gia presta a slerminar; Dei figli d' Ismael !
L' ire dai cor dirada, Sperdiam I'iniqua sella
Ia pace trionfar ! Syeniam sepza piela !
(tutti parlono tumaltuariamente) I santa la vendetla !
Di sangue ha sete Allah !

CorD 0 ARABI

SCENA V. Coro D1 PORTOGHESI

Se ¢i nego villoria
La scena rappresenta la pianura d° Alcazar Kebir dopo la bal La sorle a noi crudel,
taglia, sparsa di morti dei due campi, A sinistra dello spel Dei martiri la gloria
SIS SR, E a noi serbala in ciel |
Il corpo alla vendetla
Don Sehastinne (crilo, ¢ sorrello da Bon Enrieo Sollrar nesson potrd ;
Ha in pugno Uelsa d’una spada rotta. Parecehi de’suoi Ul Ma I'alma un premio aspeita
liziali, feriti anch’essi, gli fanno scorla. Lassu, che egual non ha!
\pa. Seminalo di morli e di malvivi
See. Una spada, una spadal... 'i"l_u"“" 'i_l '::'“_"I|'fl' ]"I]_.Hll”l.m nostra.
Exg. Oimé ! tutto @ perdoto! Ma dov’ il re? lerito :
Ses, Camoens c:ull.'i:uin.... cader 1o vidi... Cader l":'_l"“h :..P-M{- Lif‘i]'l m'||;:|.l-.“ral|l;|];"”
Expi. 0 Sire . Egli spera fuggir, lo spera ano !

&
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CoroNon si risparmi un sol di quest’ infami!

ExR.
ABA.

ExR.

ABA.

BEN-

ZAl

SEB.

LAl

Gli sterminiam !
Me |Il'i[ll|r'.
Il re si nomi,
E aeli altri della vila
Mallevador son 10.
Favellate : il re vosiro %...
Il re son 10.
(eade morto)
Nella [=~I|:'-'I.' prosteso
Eccolo dangue il re! L'eroe superbo,
Che nell’Africa doma
Sognava an nuovo 1mpero,
Vi 4'||||1[t!|~&l~'| snlo una tomba!
SEL. Al resh
Del re ch’ ebbe la fede e il vostro affetto
Gli estremi onor rendete, 10 lo permelto.
i Portochesi tenzon dietroal corpo di Don Enried, ch
¢ portato via

SCENA VII

Don Sehastiano svenulo, ¢ Faida,

Ei non é pinl.. fra i corps

Ond’ & sanguigno il pano

D' interrogar la morle avro il coraggio...
Se ferito salvarlo... io spero invano....

almen 1" oltrageio.
eaida i miei passi!

(sempre [wor di sensi)

Ch" io risparmi alla salma
Sin ch'io lo trovi, o ciel,
Camoens, Eorico! a me,
Gran Dio! che inlesi ? ohimel...
E desso!...e vive ancorl...
Ginslo cielo, in.si misero stato
Chi polria non sentirne pieti 7
Forse, oh Dio! mortalmenle piagato
Pitt che an soffio di vila non ha!..

SEB.

ZAL

17
L’ alma slanca... illanguidila (risensando)
[o senlia...dal sen... fuggir l...
Chi mi rende lena e vila?
Chi rinfranca in me 1 ardir 2...
In licla sorte o ria
_ M avrai compagna, o re!
E tua la vita mia,
La spenderd per le!
Nella svenlura mia
E il ciel pietoso a me.
Che un angelo m’ invia,
Genlil straniera, in le.
(respingendola con doleezza)
Senza ‘esporre i luoi giorni
I miei salvar non puoi.
Va, lasciami perire!
Pel Dio de’ padri Luoi
Vivrai, mio sire, 0 noi morremo insieme !
Che ascollo!
Al re possenle
Daovea tacerlo, e il lacqui.
Ma sventuralo, ma erranle e proscritlo,
Or saprai tullo!... io L' amo,
E per te solo 1o tremo !
E offrirti ah ! non poss altro
Che I infortunio mio !

. Che importa !... se per le morir poss’

Se la tua sorte & mia!l
Disgiunli ah! non ci voglia
Quel Dio che ci riuni !
Fa cor, mio re, fa core,
La gioia ¢ presso al duol
Di notte al cupo orrore
Succede 11 chiaro sol.
Ardir m’infondi in core,
Spari 1'affanno e il duol;




Di notle al cupo orrore
Succede il chiaro s0l.
Ti rendera liberlade e corona
Quel Dio che veglia sul capo dei re.
Bealo me se la sorle mi dona
Ch'io possa un scettro deporre al tuo pie!

LAl

SER.

SCENA VIIL
Coro d’Arahi ¢ Detti. Indi Abaialde ¢ Ben-Sellm

CORO D' ARARI

Feriam! sveniam! nel nome del profela!
Che pit tardiam ? a noi | impone il ciel!
Allah !t Allah costui salvar ne viela.
Non v'é¢ pieta! Siam figli d’ Ismael!
(Zaida correndo ad inconirare Abaialdo e Ben-Selim
che entrano)
ZAn Per pietd ! se mi amale
Grazia per lai! quel msero salvate.
Ve ne supplico... il vogho!
Chi a respinger ' ostina i voli miei?
fad Aba. nella massima angoscy
Ebbent I’ armi omicide
Dal capo suo slorpate;
Ch’ ei debba a un cenno VOsLro
E vila e liberlale
Ch' ei tornar possa illeso
Alla terra nalia,
E...
ABA. Che di’' tn?
ZaL Fia vostra la man mia !
ABA. Ma perché tanto a cuor?...
LAL Sal lido estrano
lo periva; un eristiano
Spezzo i miei ceppi. Libera giurai
Un cristiano salvar. 11 volo pio

ABA

Vorrei compir.
Sia fatto il tno desio!

{2 Don Bebashianao)

Stranier, libero sei, vanne, ed impara
A henedir il nome di colel
Cui vita insieme.e liberth tu déi!

Apa.e Coro D'ARARL (a Don Sebasliano)

Va. mon tardar, se a le la vila ¢ caral
Cesso il fracor: lornd sereno il ciel!

Partiam, secuiam il duce nostro all’ ara.
Amor, onor ai figli d’Ismael!

Va. non tardar, se a le Zaida e cara!l (a
Divin favor vegli su le dal ciel !

{partono tulti tranne Don Sebastiano

Deserlo in terra - che piih mi avanza?
Fin la speranza - fuggi da me!
Tuo sol mi resti - core amoroso,
Angiol pietoso - che il ciel mi die !
Che non poss'io - per lanla fé,
Il serlo mio - deporti al pie?
Folle! di trono - che pur ragiono?
Ah! nulla il falo - a me lascin!
Deserto in terra - che pilt m’ avanza?
Fin la speranza - m'abbandono !
Par fra 1" ire di sorle funesla
Non del tullo son misero ancor,
Se. I’ amore d' un angiol mi resta,
D’ un soldato se restami il cor!

FINE DELL'ATTO SECONDO.

L




ATTO TERZO

Sala nel Palazzo del Re a Lishona,

Don Giovannl da Sllva, due Delegatl del Re,
Abailalde ¢ Eaida velata.

L;‘Iiu. (at Delegali)

ll nobile Abaialdo, dell’estinto

Monarca vincilore,

Al re 1" Africa manda ambascialore.
ABA. Proposla d’ alleanza

Rechiamo al re novello e i nostri voti;

Anco sui nostri liti

Fama di sue virtuti alto si spande :

Sia la patria per lui felice & grande!
Gio. Ognun lo spera. D’ aceellar fratlanto

Vi piaccia nel suo fetto,

(Jual si merla per voi, stanza e ricetlo.

(tutti partono, meno Abaialdo e Zaida)

SCENA II.
Abalalde ¢ Falda.

ABA. Siam soli alfin!

ZAlL (rimovendo il velo) Nella natia contrada
Ah! perché non lasciarmi?
Percheé su queste sponde
A forza quasi, e mal mio grado trarmi?

ABA.

ABA.

ZAL

ABA.

ZAL

ARBA.

Don Sebastiano o

Percheé ... Perche ?
Perché mi giova 1I"averli a lato,
Qual vile schiava, dovangue, ogoor !
Perché pavenlo quel cor malnalo,
E salvo almeno vorrei ' onor !
Signor, donde 1 trasporli
E il subilo farore?
E che? v avrei donato
La man, la vila, il core?...
La man mi davi, ¢ vero;
Giuravi a me la [é;
Ma il cor, Zaida, il core,
Mai non lo davi a me!
No, mai... No, mal...
Mi giova, o donna, I’ averli a lato
Qual vile schiava, dovangue ognor!
Conosco & temo quel cor malnalo
E salvo almeno vorrei | onor!
Ebben ferisci! I' estremo falo
All’ alme vili sol fa terror.
Il fallo ammenda 4 avermi amalo ;
Che tardi ancora? Mi passa il cor.
Le lagrime secrele,
Che invan celarmi tenli..
Svelan del cor |' affanno ,
Non la colpa...
Tu menti!
M’ ascolta. Nella lenda
Paterna un di dormivi.
Noi veghavamo... A un trallo
Le labbra in sogno aprivi,
E mormoravi un nome...
Gran Dio! che il mio non ér
lol... Signor...
(con rabbia) Quel cristiano...
Egli @ tal... quél cristiano
L’ aggiungero... perir dee

di mia mano!




”
Zal. S'ei non ¢ piu!
ABA. I amor mio ollraggialo
Oltre la tomba ancora
Geloso @ del passalo !
Ma no... ma no..
Sottrarlo invan presumi
Al mio geloso sdegno;
Adopri invan I ingegno
Novelli inganni a ordir!
Della vendetla all’ ora
Sorride il mio desir!
Ebben, mercé non chiedo,
Appaga in me lo sdegno;
Lo slrazio ¢ troppo indegno.
Che tu mi fai soffrir!
Avvicinarsi io vedo
Con gioia 1" ultim’ ora.
Uecidimi : ¢h’ 10 mora
Potendoli abborrir!
Deh | v assicuri almeno
Queslo supremo giuro !
ApA. Cessate, o donna, piu il giurar non curo.
Omai, fuorché a me stesso,
Fede ad alcun non presto;

Per morto abbandonato ,
Poscia in crudele schiavitic ridolto,
Rotti i tuoi ceppi alfine,
Fia pur vero che il cielo impietosito
Riveder 1 conceda il patrio hito 7
(0 Lisbona . alfin ti miro,
Riedo alfine, o palria, a le!
L’aura tua ch’io sento e spiro
Vila nuova infonde in me!
Scordo 1'ansie e |’ aspra guerra
Che il destin mi fe' soffrir.
Ti riveggo, o sacra terra,
Or puo farmi il ciel sofirir!
Pur languenle in suol straniero .
Senza speme di Merca,
Era il cor del prigioniero,
Dolce patria, ognor con le!

SCENA 1V.
Una Scolta ¢ Detlo.

Ux SorpAto Chi vive!
Can. Un esigliato

per vedere, a quest occhi... Che il suol natio rivede,
E per |nu11i.1'|_‘. a questo ! {accenna il pugnale) Un soldato che riede
{partono entrambi) D’ Africa...
ot Sul tuo caso
SCENA TII. Parla sommesso, e preslo spombra, amico.
Quanto d’ Africa viene ha il re nemico. (parle

della i
Seonlt

Lo Piozza principale di Lishona. A sinistra la faccata
Cattedrale j:r.lrru'-: a lutto. E notfe. Camoens savanze e
a fatica sulla scena

lamente, ¢ SCENA V.

Camoens s0lo Camoens =0lo,

() mio re Sebastiano! Essercit ascriblo
Dovea 1 esserti fidi anco a delitlo!  (guardandosi
WLtorno )

Ginoco di rea forluna,
Povero Camoens! d’Alcazan sul pano




Che tento?... a chi mi volgo ?...
Mancan le forze! o Diol... Camoens mendico ... CAM. Oh ciel! qual voce!
La mano all’ armi avvezza Ah nol.. vana lusinga !
Tender pregando alla ricchezza alteral... Del mio signor non sono
Ah! L spezza, © mio *Core... Quesli i noti sembianli.
E tu, notle, nascondi il mio tossore! Sep. Dalla_sventura oppresso
Cangio il vollo, ma il cor sempre & lo slesso.
b ¥ : (si abbracciano con irasporio)
SCENA VL. Cam. Oh fausto di! - gioja supremal L
E fia pur ver - che al sen i prema?
Or giosto Ciel mi chiama a te,
Posso morir - ho visto il re.
Dio salvi il re!l
Sgs. - O fansto di! - pioja supremal
E fia pur ver - che al sen L prema!
Son TiCCO ancor - ancor son re,
Se il tuo gran cor - rimane a me.
Deh ! taci, ohimeé!
Don Antonio, da bassa
Ambizion sospinto {sommessamente )
Usurpava il mio (rono. )
Ei mi suppone eslinlo,
E dove sospellasse
Ch’ io pur campai da morle,
Mi spegneria, polendo!
Ma i Grandi, ma la Corle?...
Salutano il nuoov'astro.
Or che all’ occaso @ il mio.
Ma nei soldati almeno... =
Confido in essi ancora.
Mostrarmi ad essi inlendo
Quando sia gionta I’ ora.
Ah si, della lor fede
A voi garanle jo s0no;
Gridar m’ udranno. E desso, il nostro re!
Fralelli, il giuro, a me credele, a me!
Oh lieto me! beato giorno!
Suoma d’ amor - tutto d intorno!

Don Sehastiano chiuso nel mantello, g Detlo
Camoens gli si accosla ¢ gli tende I'elmo

Cay.  Sono un soldalo che vien dalla guerra
La man ch’io tendo famosa fu gia !
Torno mendico alla palria mia terra,
Deh ! soccorrete chi pane non ha!
L' obolo date: vi parli pietd.
Mendico riedo pur io dalla guerra,
Tu chiedi un pane a chi pane non ha !

Nulla fortuna lasciavami in lerra .
Tranne I'onor che né toglie né da!
Soldato aneh’ io, degno anch’ io di pieta
Cam. La-man ,. fratello, la mano mi da?
Ferito sei 7...
SEB. D' Alcazarre all” impresa !
Cav. Pugnavi tu?..
SEE. ' Del vessillo a difesa!
Cas. Aceanto al re?
SEB. Gli fui sempre da lalo!
Cay. [o pur...10 pur... al 2uo fianco piagalo. (con esaltazion
Cadea: per morlo lasciavanmi, 0 Dio !
Sgn. Parla, chi sex?
CaM. Ah, 1" amico son 10
Del re, sono il poeta,
Che a piangerlo sol vivo,
E col canto a eternarlo!
Sen. Camoens L...




Mia patria, il ciel - veglia su le.
Tregua ai Sospir - ' & reso il re
Dio salvi il re!l
Oh licto me! bealo ciorno !
1l mio fedel - fe a me ritorno !
Son Ficco ancor - ancor son Te,
gSe il tuo gran cor - rimane a me’
Deh ! taci, ohime!
imusica funchre in lontanan
CaM. Qual suon ferale?
SER. A simulare istrutlo,
L' estinto onora con mentito lutto
Il novello del trono possessOTE.
Caw. Eccolo : @ seco ha della Corte il fiore.

SCENA VIL

pon Sebastiano © Camoens, chiusi nei mantelly, =i
traggono in disparie i mano destia. Si vede sfilare al lume

di mille torcie il corleggio funebre. Soldati di varie armi
Marinai, Magistraty, Grandi del Regno, Dameé della Corte

Pargi, Fanciulle vestite di bianco. Per ullimo il carro mor-
uario ornato di divise regali, e delle armi del Portogallo,

dietro il quale il pavallo di battaglia di Don Sehastiano

Seguono Iomn Antonio :DonGlovannida Silve,

Abalaldo, Cortigiani, calca di popolo.

Coro DI BONKE

Elerno Tiposo
Concedi pietoso
All alma, o Signor !

CORO D UDMINI

Squillate a lalto, 0 {rombe ;
Tambari in suon feral
Chiamate dalle tombe
L’ apgiol del di final!

lonanzi a Lui ¢ ha i loom

- E le procelle al pie,

Son come velro 1 Lront,
Son ombra e polve i re..

VARIE YOOI

)'un monarca impradente sopra 1 lrascorsi ublio
Assai la man possenle lo visito di Dio!

CaM. (lacendosi avanti)

Non soffrird che oltraggio si faccia al mio sovrano:
Chi di lal di le pompe o0sa turbar profano?
Un soldalo; un poeta, un suddito fedele,
Che non leme e non spera, @ poco il VIver cura
Che non encomia i grandi, ma canla la sventural
Qual i muoove inleresse, 0 qual faror L accieca
Di risse ¢ di discordie malnato isligatore,
Che d’ una tomba in faccia non tace il tuo livore ?
La giuslizia, cul suona ogni luo dello insulto,
Ti chiederia ragione del violalo culto.
Cam.Al popolo adunato darolla, e sull’istante !
Gio. Soldati, altrove a forza si lragga I" indiscreto.
~ Udiste? il re I'impone.
SEB. (mostrandosi)
TormIl Rel!
ABA. Egli! qual mistero !
Lo straniero che 7aida sottrasse al mio furore’
Skp. E desso, il vostro padre, che manda il cielo a vol
Per confondere i vostri ed i nemic 3001 ;
Il vostro re, che lanti durod stenti e perigli,
E sempre in cor portovvi, sempre v'amo qual figh.
Por. Viva il re, nostro vanto e nostro amore |
ABA. Popoli, 10 giuro, e invano un musulman non giara,
Che al prence estinto 10 diedi, io stesso sepoltura.
Ei cadde di Alcazarre nella pugna famosa,
E sul lido africano il cener suo riposa !

Ed 10 ne fo divielo!

{eon un grido)




1?:|. [l ver I’ arabo duce parlo: credele a lui. \ ']."’[‘( ) (‘) Ud\]{rr()

E un mentitor sfacciato, un traditor costui!
Cas. Riconoscerlo almeno sapranno i suoi soldali.
Gio. Non pii1; chiara & la frode.
ABA Zaida, il mio sospetto
Vegliar, su e sapra!
D. Sks., CaM. ¢ LORO FAUTORI SCENA PRIMA.

Del vero luo prence,
0 genle tradila,
Difendi la vita, .
Dilendi 1’ onor. Supremo i Ginstizia. I membri ne sono seduti,

0 cielo, Li mostra
Al giuslo propizio;
D' un empio arlifizio Den Gliovanni da Sliva, Esecutori vestiti di rosso
Confondi {_’1: autor! olle braceia nude, vomom di Giastizia, Guardie del Tribonals

ApA., D. AxT.. D. Gi0o. ¢ LORO FAUTORI

Ti scuoli, Li desla,
0 genle tradita ; 0 I)I ciel devoli ed umili

A morle sia tratlo: r non I" afforza il Nume,
L' estremo supplizio B 'I'_'l-l'lfl' _'—I'I'_”_I||!|v_:-l'l'_*_ ' Ir :.Im
D' un empio arlifizio * bl J-.--.'.,..' . I«I-ui.ul|l'ul oo
Punisca | autor! ) et s
Gio. Qual ch’ ei sia, non & qui che dello sciagurato {” I-.'l.r'-|ll-'|.t-|.. |]~” -I
Puote I augusta legge pronunziar sul falo. *%ur-r.-n..l;'.|--I|.'~'--l|| ugua
L’ accusato sia posto della 1r;iu.~siim in mano: : Bel 'I‘ri'-;n.'_;ul[.- AR
1o lo riclamo in nome del Tribunal Sovrano. Speranza, amor del giaslo
Terror dell’ empieli ;
In vou non Lrovi accesso
FINE DELL' ATTO TERZO. Né I"odio né I' amore ;
Del paro ignola al core
Sia lema e sia pietd !
Noi lo gruriamo !

" 1 j j ' : .
Sala d'aspello zolenne ¢ severo la quale siede i Tribunals

in forma semicircolare col Presidende in mezzo.




SCENA 1.

Don Sebastiano, Abaialdo ¢ Detti. - Mentre da mano
decira Don Sebastiano s"avanza in mezzo ai soldati, Abaialdo,
chiuso nel mantello, e con. cappello a larghe fade, viene
introdotto dall’ alira parte da un famiglio del Tribunale ,
che eli fa eenno di tacere @ di wsar prudenza. Abaialdo

¢i confonde fra un gruppo di soldati e di famigli

Gio. 0 tu, che a provocar la eivil guerra
Nome assumevi e qualila mentile,
Parla. chi sei?

SEB. Rispondi a me tu prima
Chi il dritto ., nom senza fede,

D' interrogare il tuo signor ti diede?
Lo son... o atleslo...

Gx10. Un tmpostor to sen!

Sgp. Ben s addice a chi osava incalenarmi...

Gio. Di condannart...

SER. No . d assassinarmi!
Piu non rispondo.

(;10. Il tuo silenzio invano
Spera arresla della Giostizia il corso.
A smascherar coslm
Chiede udienza un lestimonio. Venga.

SCENA IIL
Faldm velata o Detti,

Turtitina donna !
LAl Che imporla ,

8e d' una donna il labbro al ver vi é scorla 7

Uditemi. Abaialdo, illuso €1 stesso,

lllf.'l'lll_.“":--. v inganno, Colai ch’ ei vide
In Africa perirs , era il . fedele,
II nobil don Enrico, '

Morlo da eroe pel suo signore e amico !

(ito. Che di’ ta mai !

LAl Fuo salve il re! fa salvo
Per cara d una r]|:||'_.;|,
Che lo amava d amore.

Glo. Che noova trama & quesla ?

SEB. 0 nobil core !
Za1. Ebben ! colei che a morle
Il vostro re sollrasse .

Lo ginro innanzi a Dio,

Lo altlesto al Tribunal... quella son io!
(i membri del Tribunale si alzano con sorpres
Incerto ondezaeia il core
Fra speme e [ra terrore !
La sua colla mmia vita
Polessi almen comprar !
Del misero suo slato
Ti prenda. o ciel, pieta!
Soltearlo a estremo falo
Sol puo la toa honla!
 dessal... onderoia il core
Fra speme e fra limore |
£ il eiel che in lei m' invia
Un angel tulelar.
Soltrarmi a un empio fato
Non puo la sua pield;
Ma lielo e consolato
Il mio morir sard !
Di rabbia e di farore
In sen mi bolle il core;
Al suo sicnore in faccia
Coslen puo lanto osar !
Invan la sciacurala

al vorra !

(rimovendo il velo



Pria di mia man svenala Va dal cielo maledetla.
La |:i|iipi:1 rea cadrd |

Di rabbia e di furore
In sen mi holle il core;
Al mondo, al cielo 1n faccia Del rigore il ciel ne fa.
Coslei puo lanto osar ! La condanna anche lo sposo;

Come, iniqua, il sei da me!
. GIo. (al giudice)
Un dovere imperioso

Se fia mesher, svenalo Chi difenderla |“-|.I:'r'.'

Quell” impostor, cadra | Deh! prendete 1 giorni miel,
Rinfranca il cor turbalo {2 un Giudice) Ma piela, pield per lei.

Mai no, non regoeri. Sire, a Dio solo ne appello,
[ eIl Guumce e CORD Ei fra not gindicheri.

Di rabbia e di [orore : ; Rl
In sen mi bolle il core. ABA.. Gio. e Glopict
In faccia al mondo, 2 Dio Va, spergiural... al mio furore
Costei pud lanto osar ! No, non basta la tua vila;
Del ciel sia vendicala ?ﬁl_*. che 1' onla, il disonore
I’ offesa maesta ! Sian compagni in morte a te.
La coppia sciagurala Tua nequizia a far punita
Chi mai salvar [~-'||1':'|?' Poco ¢ il rogo che L aspetla,
(yio. Invano speri, a. sperguarar Lo avvezia, Va dal cielo maledetla,
Galvar colla menzogna il vil tuo drudo. ) Come, iniqua, il sei da me!
Miratela @ cosler |[IJ:'||:| 1slessa (a1 Gindien ) il Io spergiara ... al tuo [urore
Poco ¢ dunque la mia vita!
Improvvida pieli sollrasse al rogo: Vuoi rapirmi anche 1" onore,
Dannata al bando , sollo Quell’ onor che tuo pur é?
Pena .del capo, | empia il bando ha rollo: D'una misera tradila
E rea di morle. lo la condanno al fuoco, Si, lo strazio, o vil, t'alletla
Come di venelicio. Lego al ciel la mia vendetta,
Di falso testimonio e d’ imposlura Il rimorso lego a le.
Convinla ¢ rea. Sciagurati! al lor furore
ABA. Ed io, comespergiura! (buttando da Che non basla Ja mia vila!
‘;-2|"|;3-_-|,|,1':|t.|!_,_.'|| mio forore sé il travestimento) A |'IIE'L'H|H han chiuso il core,
No. non basia la tua vila; Speme oh Dio ! per lei non v e
Mo, che I onla, il dizonore DY una misera tradila
Sian compagoi in morle 2 le. ‘-?[ lo b'{ij:l‘rf.iu i vili alletta !
Tua nequizia a far punila Va dal cielo benedelta,
Poco @ il rogo che V' aspetla, Come, o cara, il sei da me!

Cui dell’ estinlo prence




ol
YA

(310.

spben ! poiché il consoris
Me scioglie da’ miei gurl
Ebben ... si, | amo. ' amo,
Questi... il e Sehastiano ! - 1l vero rel...
Egli, infame, i} tup: vel.. (4 Gio. con forza)
Non pii, sin tratti a forza.

7l (ai giudici)
r loi la morle 10 sfido,

@ sacra a morle.
(alle guardie)

E voi, quando pe
E al disonor gorrido,
Dite. chi fia I audace
Che di menzogna ml

(Gi0., ABA. © GlupICl

Il rogo a lor § apprestl,
Vi spirin fra i tormenti;
Disperso vada ai venll
Il cenere infedel !

ader al rogo in faccia
vedrem 1’ empia haldanza;
Nulla per voi speranza
Rimane in terra, 0 in ciel!

ZAIDA e SERASTIANO

terra capace?

JI rogo a noi si appresti,
V' ascenderem ridenti :
i lieve agli innocenti

~ Lo strazio piit crudel.

£ a noi conforlo € sendo
Divina una speranzi.,
Vendella in lerra ha slanza,
Perdono alberga in ciel !

FINE DELL ATTO QUARTO.

ATTO

QUINTO

.

vy
el e 4

SCENA PRIMA.

e
f“f o appartamento nella torre di Lishona, desti

onte del Tri : Ii Lishona. destinato al Presi-

dente del Tribunale di Giustizia, Porla in fond If.h Eres

sirone a wmano manca, Sur un favoln gu : r.I 0: EINEEI

i In quanto occorre per

SCTInEre.

|1 111 a | :
n lovanni da Silva ¢ Don Luizi
lnviato di Spagna E

1
::I.u. ‘:JI_"IH:H' 1|1;||||[1]4' |I|:i_\'_-l Ti
JULL ;.:-_r! poderosa armala il duca d’ Alba
: T che annolli, sard sollo Iiah.nu-;-
alo. E il too re m’ assicura ? T P
I,Lr.]c|1+.r_.~m.i;|r|u I NOome sug 5 voi
5 ;-:.] mio re la corona :
:10. Non pii. Fin d' o
: § - | @1 Ter e 14
e . ¥l o} enera in Lisbon:
1. ::-!ii,l ].l volgo .'I:lt abbagliar, vorria 'II'EII,Ir"'Ilil'"IJ i
he almeno I'apparenza : §ie
4 D' un titolo legillimo
|]r| g
b _ T intend
Lieve impresa, e sicura! b,
A me ne lasci il luo signor la cura
(Don Luigi esce

SCENA II.
Zalda ¢ Dello.

::E:!li giorni tuoi sono in mia man.

LAL _ Che 1 |
!“ A troncarli ? el
310, Se a farli




AL
(3101,

LAl
(10,

Grazia piegassi il cor ?
(Zaida esprime rifiuto allero e sprezzante)
Se consenliss
A far salvo colui, che re tu nomi?
Egli? fia ver?... gran Dio!... parla... che esigi?
Fa ch’ ei soscriva questo foglo, e tosto
Cadon le sue ritorle...
Basta... porgi...
Se no, fra un' ora morle!
(Don Gio. parle)

SCENA 11L
Falda sola.

La morie! a me poc anzi
N'era il pensier tremendo!
Ond’ & ch’ or si dappresso
La miro, eppur non lemo?
Ah! se quei cari giorni
Serbar poss' io morendo,
Mi fia gioia celeste il falo estremo !
E bel per chi s" adora
A morle offrire il petto,
E bello un puro affetlo
Col sangue suggellar !
E del morir nell” ora
Poter del caro bene
Infranger le calene,
I giorni conservar!

SCENA 1V.
Don Sebastianoe ¢ Dotla,

Eccolo !
0 mia Zaida!
A me chi ti conduce,
€hi mi congiunge a te?

SEB.

ZAL

LAl

S EB.

JAL
SER.

ZAL
SEB.

Qual angelo di luce
La speme rende a me
Me (qul desio |,-Ih||.l|~'|‘
Di tua salvezza, O Te.
Racoio d amica loce
Risplende ancor per te.
Ma per c|l|;|| sorle ne vien concesso
Vederci ancora pria di morir?
Gia gli oppressor, cui grava il lor successo

Pendon dobbiosi , e-in lor vien men 1 ardn

@

A VOl , 4|:|-----':' " ire ,
Oonun s1 prosira,
Sol che vi piaccia, Sire,
Di segnar qu
Leggeie...
G Gran Dio ! che ! porre in non cale
L’ avila stirpe e il suo splendor!
Segnar da vile | allo [atale
Che mi condanna al disonor!
Che sento ™
Sai tu. Zaida, sai quel che da me si vuole ?
La Liberta m e offerta... (con ironi
Ebben 7...
Ch' io ceda a pallo
A re Filippo 1 drilli e la corona mia!
Disonorarti! vili 1... ah mille morti pria!
Come quell’ alma allera
Indoving il mio cor!
Invan | lor si spera
del re | onor !
na avila,
nom' involo,
or la vila,
wlar... nol i'”'.'-
alma altera
Jlin magoior !

» Lorna 1l pr seritio,




Invan per lor si speri

Macchiar del re I’ onor !
Chi la corona avila,

Chi 1l regno gl involo. Zaida!
Al e puo tor la vila,

Ma degradar... nol pud.  (bauttono le ore)

Toa complice 10 non sona,
E sia la morle mia la mia protesta!
(lenta lanciarsi dalla finestra
{ritenendola )
Se cosi perir de’
Tanlo amor, tanta fé,
Se per nol quaggiit non v'é speme
Suono lora fatale, donna a morir U appresta Vien. ben mio. sul mio sen,
Za. Ebben... si parta... addio ! Incontriam morte almeno stretli insieme.
SEB. Ciel ! dove mai ? {in questo s'ode al di fuori la voce di Camoens
LAl (respingendolo) T' arresta 0 marinari !
SEr. Un suon lugubre ascollo! (sispalanca la porta di fondo) La nolle ¢ serena,
I carpeficil... o cielo! qual lampo mi rischiara ! La calma profonda,
In te ghi inigai il mio Nel porto ¢ sull’ onda
Rifinlo, in te s apprestano a punir! Gid 1'opre cessdr |
Zar. Che imporla, se nel cielo ne deve un Dio riunir? Cax. e Cono
SER Invan lo speérk.. ah no! Ristretti e fidenti,
Che nuovo strazie, o Dio,

LCORo (dalle quinte)

Ma cheti voglhiamao,
L' infame a me serbi ! Sul flullo dobbiamao,
Che mi cal - dell’ onor ? Com’ ombre, slrisciar.
Tu morir! - muosto ciel, Lii, sollo quel masso
Tu morir! - per me ! mai, no, non fia, Che sporge sull onde,
Cessa ; deb! preghi invan !
lo salvar ti sapro. vila mia!
Per salvar i mier di

L' onor soo calpeslar,

La preda s asconde
Che uniti cerchiam.
I Speme SOminesso
Un canlo 8 inlooni,
Degradar il mio re si potria? Ma presso ai bastioni
Cessa, deh! |||'|'j_'||i invan! Tacenti vozhiam.
L'onta toa consenlir! mai, no, non fia. Zar. O suddito fedel !
SEB. (s1slancia versa il tavolo per solloscrivere il |-_I'T’|:||.-_I SER
ZAL (frapponendosi )

Camoens !

Ebben, se sordo sei SCENA V.
Al grido del dover,

Se nullo i prieghi miei
Hanno su le poler,

L’ avilo onor calpesta, Cam.
Dritto abbandona e trono, Rinasci alla speranza. 11 popol freme,

Camoens dalla finestra & Delli

Mio prence




F domanda il suo re. La nostra fuga
Seconda, in guardia poslo a quesla torre,
Un soldato fedel, peno d" ardire.

insiem morire!

aran misiero,

Ah =il liberi insiemi
Moviam guardinghi con
Sol un s08]
bhiam cielo per condotliero,

E a noi si fa - scado amisti !

Camoens solleva al tezza della finestra 17 estrenml
li una scala wssicura solidamente. Dopy
(questo, i tre es sira, Camoens ualtim

SCENA ULTIMA.
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Altavilla. T Pirati i Baratteria

Apolloni. L’Ebreo
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—  Lida i Grapala (L Ebren)

Aspa. Une Travestimento

Aunber. Ea Muta (i Portici

Balfe, Pilore o L

|r: W, “;-'l':."i'l.‘!

lhowa, Don Carlo

faniforti. Giovanna i Fiadra

Boltesing, 11 Diavo' o della notle
tella di San Germano

z2i. Aroldo il Sazsone (Ermen
garda)
Ermencarida
Saul
mzzolla, Amleto

Amori ¢ lrappole

Il Testamenlo i Figare

Il Vecchio della Montagna
Campiani, Talido
Chiaromonle, Calerina di Cleves
Coppola. L' Orfana Guelfa
Dutla Baratia. | Cuneo di Pariei
Donizelli, Caterina Cormaro
—  Don Tasquale
—  Don Sekastiang
— Elizabela
— La Firlia del Bererimento
—  Linda di Chamomix
— Maria Padilla
— Paolina o Polinto (T Martiri)
Fervars. Ultimi giorni i Suli
Fioravanli ed allri Bon Procapio
Fioravanti. La helia del |'.||-|. ro
— II Notajo " Ubeda
— [ Zingari
Flotoar. Aleszandro Siradella

NCO

der lbwette o Opere teatrali di esclusiva proprictii i

. RICORDI

| Flotow. 11 Buseajuolo o L Anima

della traidita
Forvoni. Cristing Decina ili 3vezia
Gabrieth, 1 Gemello
Galli. Giovanna dei Cortuso

Ceiemnlianne. Girisl

na la Pazza

l.a Sorrentina
reind, La TFilanrala Corsa
Malvina di Scorxia
Merope
L.a Nexin:
Stella Nne
Pidrotli. Fiorina
— [l Parrucchicredella legeonza
— BRomea di Manfort
—  Tulti in maschera
| Peri. 17 Espiaziona
— [ Filanzati
Petrocini. Ducliesza dela Vallicre
Pistilli. Radolfo da Brienza
Platanin, Matilde Bentivoglio
Paniatowsk Bonifaziode’ Geremel
— Pietro dde” Medic
| Ricei F. Estella.
— Il Marilo ¢ FAmanie
Iicei(fratelli).Crispino ¢ laComare
ficei L. 11 Diavaloca quatirn
ftozgi Lowra. Il Domino nero
— La Figlia i Fiearo
| ftosgini. Roberlo Broee  Segue
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